NetSheIterTM RaCk PDU Advanced « Connect the Rack PDU power cord to the utility power outlet after the Rack PDU is |nf0rmati0ns de Sécurité

properly mounted to the rack enclosure and all load and signal connections are made. Conservez ce manuel d'utilisation. Ces informations sur la sécurité contiennent des

Safety G u |de * Be sure utility power outlet and Rack PDU power cord and plug are in good condition. instructions importantes que vous devez suivre dans le cadre de l'installation et de
» Do not work alone or under hazardous conditions. I'entretien des équipements. Elles sont destinées aux clients qui configurent, installent,
™ déplacent ou entretiennent I'équipement APC.
A A DANGER A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D'ARC

Some outlet terminals have voltage on the when the LED is off. ELECTRIQUE

+ Disconnect load power cord from this product prior to servicing the load equipment or * L'installation et I'utilisation du PDU en rack doivent étre effectuées par une personne

the power cord. expérimentée dans un lieu contrélé a I'acces limité.
» Always use a properly rated voltage sensing device to confirm that the power is off. » 0U (verticale) PDU en rack sont a installer verticalement dans un rack IT approprié.
Failure to follow these instructions will result in death or serious injury. * 1U et 2U (horizontale) PDU en rack sont a installer dans un espace rack IT en U
approprié.

Rack PDUs with switched outlets only switch one pole of the rack PDU outlet.

Depending on the input wiring configuration, the unswitched terminal of the outlet may * Le PDU en rack est congu pour un branchement aux charges de datacenter IT
have voltage on when the outlet LED is off. appropriées. Ne pas brancher en multiprise ou en réglage de puissance dans les

prises du PDU en rack.
A WARNING

Un courant de fuite élevé peut provenir des charges connectées. Si le courant de fuite
total doit dépasser 3,5 mA, reliez la borne de mise a la terre supplémentaire (filetage

FIRE HAZARD M5) de la PDU en rack a une prise de terre sire du batiment avant de mettre la PDU
 This equipment should be connected to a single-outlet dedicated circuit protected by sous tension.
a circuit breaker or fuse with the same current rating as the Rack PDU. - N'utilisez pas la PDU en rack lorsqu'un capot est retiré.
* The plug or inlet serves as the di;connect for the Rack PDU. Make sure the utility « Aucun composant interne ne peut étre réparé par I'utilisateur. Faites appel a du
° power outlet for the Rack PDU will be close to the Rack PDU and readily accessible. personnel qualifié pour toute réparation.
Failure to follow these instructions can result in death or serious injury. « Utilisez uniquement la visserie fournie pour fixer les accessoires de montage et de
C n el e r passage des cables.
E I . A WARNING » Usage intérieur a I'abri de I'hnumidité.

e C t ri C Le non-respect de ces instructions entrainerait des blessures graves, voire

FIRE AND IMPACT HAZARD mortelles.

The power supply cord assembly is heavy. When installed vertically, its weight may
cause the plug to partially disconnect from the receptacle. This can result in a high-
resistance (IZR) connection and overheating, which can lead to fire. The plug is also
heavy and if it falls, it can strike a person.

* Respectez les réglementations locales et nationales lorsque vous installez la PDU a
monter en rack.

* Lorsqu'il est impossible de vérifier le retour a la terre, débranchez la PDU en rack de
I'alimentation de secteur avant de lui connecter d'autres équipements.

« Vertically installed cords, such as those used with Busway systems, must be
positioned at intervals not exceeding 1.8 m (6 ft) using approved methods such as
cable support grips, in accordance with the National Electrical Code,

Important Safety Instructions Article 368.

Save these instructions. This Safety Information contains important instructions that Failure to follow these instructions can result in death or serious injury. G202/60 V09516066
should be followed during installation and maintenance of the equipment. It is intended
for customers who set up, install, relocate, or maintain APC equipment. NOTICE "pantasal sybBU [y "0LI98| JBPIBUYDS SZ0Z-2202 ©
A A DANGER EQUIPMENT DAMAGE HAZARD
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK. EXPLOSION. OR ARC FLASH The ambient operating temperature of a closed or multi-unit rack environment may be

greater than the ambient temperature of the room. Ensure the ambient operating
temperature of your rack environment does not exceed the rated ambient operating
temperature for the Rack PDU.

Failure to follow these instructions can result in equipment damage.

* The Rack PDU is intended to be installed and operated by a skilled person in a
controlled location with restricted access.

0U (vertical) Rack PDUs are to be installed vertically in a suitable IT rack.
1U and 2U (horizontal) Rack PDUs are to be installed in a suitable IT rack U space.

The Rack PDU is intended to supply power to appropriate IT datacenter loads. Do en
not plug power strips or power taps into the Rack PDU outlets.

High leakage current from attached loads is possible. If total leakage current will
exceed 5 mA, attach a ground wire from the Rack PDU supplementary ground
(M5 thread) to a reliable ground in your facility before energizing the Rack PDU.

Do not operate the Rack PDU with the covers removed.
No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel.

Use only the supplied hardware for attaching mounting and cable control
accessories.

Use indoors only in a dry location.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

* Follow all local and national codes when installing the Rack PDU. woo ode mmm

» When grounding cannot be verified, disconnect the Rack PDU from the utility power 1e o|qe|jieA. si uonewlojul Ajuelem pue poddns Jawoisng
outlet before connecting equipment to the Rack PDU. ' o '
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» Connectez le cordon d'alimentation de la PDU en rack a la prise de secteur aprés que
la PDU en rack est correctement installée dans I'armoire et que toutes les connexions
des charges et des témoins sont effectuées.

» Assurez-vous que la prise de secteur, ainsi que le cordon et la prise d'alimentation de
la PDU a monter en rack sont en bon état.

» Evitez de travailler seul ou dans des conditions dangereuses.

* Le courant a haute intensité qui traverse les matiéres conductrices peut causer de
graves bralures.

A AVERTISSEMENT

RISQUE D'INCENDIE

+ Cet équipement doit étre connecté a un circuit dédié a prise unique, protégé par un
disjoncteur ou un fusible d'un ampérage identique a celui de la PDU.

» La déconnexion de la PDU a monter en rack s'effectue a partir de la prise secteur ou
de la prise d'alimentation. Assurez-vous que la prise de secteur de la PDU a monter
en rack soit proche de la PDU et facilement accessible.

Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves, voire
mortelles.

A A DANGER
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D'ARC
ELECTRIQUE
» Certaines bornes de sortie sont sous tension lorsque le témoin est éteint.
» Débranchez le cordon d'alimentation de la PDU avant d'intervenir sur I'équipement
connecté ou sur le cordon d'alimentation lui-méme.
« Utilisez toujours un détecteur de tension pour vérifier que I'alimentation est coupée.

Le non-respect de ces instructions entrainerait des blessures graves, voire
mortelles.

Les PDU a monter en rack équipées de sorties commutées commutent seulement un
pble de sortie. Selon la configuration du cablage en entrée, la borne non commutée de
la sortie peut rester sous tension lorsque le témoin est éteint.

REMARQUE

RISQUE D'ENDOMMAGEMENT DE L'EQUIPEMENT

La température ambiante lors du fonctionnement dans un environnement fermé ou en
unité multi-rack peut étre supérieure a la température ambiante de la piéce. Veillez a ce
que la température ambiante lors du fonctionnement de de votre environnement rack
n'exceéde pas la température ambiante de fonctionnement pour le PDU rack.

Le non-respect de ces instructions risque d'endommager I'équipement.
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Informacién relativa a la seguridad

Guardar estas instrucciones. Esta Informacion relativa a la seguridad contiene
instrucciones importantes que deben seguirse durante la instalacion y el mantenimiento
de los equipos Schneider Electric. Va dirigida a aquellos clientes de Schneider Electric
que necesitan configurar, instalar, reubicar o realizar el mantenimiento de equipos
Schneider Electric.

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION, O DESTELLO DE ARCO
La rack PDU esta destinada a su instalacion y operacion por personal formado en
una ubicacion controlada con acceso restringido.

Las PDU de rack OU (vertical) han de instalarse verticalmente en un estante de Tl
apropiado.

Las PDU de rack 1U y 2U (horizontal) han de instalarse en un estante de Tl con
espacio en U apropiado.

La mision de la PDU de rack es proporcionar alimentacién a las cargas de centros
de datos de Tl apropiadas. No conecte a tierra ni a enchufes de alimentacién las
tomas de la PDU de rack.

Es posible una corriente de fuga elevada de las cargas conectadas. Si la corriente
de fuga total excede de 3,5 mA, conecte un cable de tierra del terminal de tierra
suplementario (rosca M5) de la PDU de rack a una conexion a tierra fiable de las
instalaciones antes de encender la PDU de rack.

No haga funcionar la PDU de rack con las tapas quitadas.

No hay piezas en su interior que puedan ser reparadas o mantenidas por el usuario.
Mande el servicio y mantenimiento a personal cualificado.

Utilice unicamente la tornilleria y piezas suministradas para fijar los accesorios de
montaje y de control de los cables.

Utilizar solo en interiores en un lugar seco.

No seguir esas instrucciones resultara en lesiones graves o la muerte.

Las PDU de rack con tomas de corriente con conmutador solo conmutan un polo de la
toma de corriente. Dependiendo de la configuracion del cableado de entrada, el
terminal no conmutado de la toma de corriente puede tener voltaje aunque el LED de la
toma de corriente esté apagado.

AVISO

PELIGRO DE DANOS EN EL EQUIPO

La temperatura ambiente de funcionamiento de un entorno con armarios de varias
unidades puede ser mayor que la temperatura ambiente de la sala. Asegurese de que
la temperatura ambiente de funcionamiento del entorno de sus armarios no excede la
temperatura ambiente de funcionamiento especificada para la PDU montada en
estante.

No seguir estas instrucciones puede causar dafos en el equipo.

+ Siga todos los codigos locales y nacionales al instalar la PDU de rack.

» Cuando no sea posible verificar la conexion a tierra, desconecte la PDU de rack de la
toma de corriente de la red eléctrica antes de conectar equipos a la PDU de rack.

+ Conecte el cable de alimentacion de la PDU de rack en la toma de corriente de la red
eléctrica después de que se haya montado correctamente la PDU de rack en el
armario rack y se hayan realizado todas las conexiones de cargas y sefiales.

» Asegurese de que la toma de corriente de la red eléctrica y el cable de alimentacion
de la PDU de rack estan en buenas condiciones.

* No trabaje solo en condiciones de peligro.

» Una corriente fuerte por materiales conductores puede producir quemaduras graves.

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE INCENDIO

+ Este equipo debe conectarse a un circuito de dedicacion exclusiva de una sola toma
de corriente protegido por un disyuntor o fusible con la misma corriente nominal que
la PDU de rack.

+ El enchufe o toma de corriente sirve de elemento de desconexién de la PDU de
rack. Asegurese de que la toma de corriente de la red eléctrica para la PDU de rack
esté cerca de la PDU de rack y facilmente accesible.

No seguir esas instrucciones puede resultar en lesiones graves o la muerte.

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EXPLOSION, O DESTELLO DE ARCO
+ Algunos terminales de salida tienen voltaje aunque el LED esté apagado.

» Desconecte el cable de alimentacion de carga de este producto antes de realizar
tareas de reparacién o mantenimiento en los equipos de carga o el cable de
alimentacion.

« Utilice siempre un dispositivo de deteccién de voltaje con unas especificaciones
nominales correctas para confirmar que la alimentacién esta desactivada.

No seguir esas instrucciones resultara en lesiones graves o la muerte.
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Wichtige Sicherheitsanweisungen

Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. Diese Sicherheitsinformationen enthalten
wichtige Anweisungen, die bei der Installation und Wartung des Gerats zu beachten sind.
Sie richten sich an alle Kunden, die APC-Geréate aufstellen, installieren, warten oder an
einen anderen Ort verlegen.

A A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- UND BOGENBLITZGEFAHR

+ Die Rack PDU darf nur von einer Fachkraft und nur an einem kontrollierten Ort mit
eingeschranktem Zugang installiert und bedient werden.

» OU-Rackstromverteiler (senkrechte) miissen senkrecht in einem geeigneten IT-Rack
installiert werden.

* 1U- und 2U-Rackstromverteiler (waagrechte) miissen in einem geeigneten
U-Einschub eines IT-Racks installiert werden.

» Der Rackstromverteiler ist fur die Stromversorgung entsprechender
IT-Rechenzentren bestimmt. SchlieRen Sie keine Steckdosenleisten oder
Steckdosenverteiler an die Ausgange des Rackstromverteilers an.

* Es kdnnen hohe Ableitstréme von angeschlossenen Lasten auftreten. Wenn der

Gesamtableitstrom 3,5 mA Ubersteigt, miissen Sie vor dem Einschalten des

Rackstromverteilers ein Erdungskabel von der zusatzlichen Erdung des

Rackstromverteilers (M5-Gewinde) an eine zuverlassige Erdung in lhrer Einrichtung

anschlief3en.

Betreiben Sie den Rackstromverteiler niemals mit fehlenden Abdeckungen.

Im Inneren gibt es keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Fir

Instandsetzungsarbeiten wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Personal.

» Verwenden Sie zur Befestigung des Zubehdrs fiir die Montage und Kabelfiihrung nur
die mitgelieferten Teile.

* Betreiben Sie das Gerat ausschlieRlich in Innenrdumen und in trockener Umgebung.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften muss mit schweren, bisweilen auch
todlichen Verletzungen gerechnet werden.

* Bei der Installation des Rackstromverteilers sind die einschlagigen gesetzlichen
Vorschriften zu beachten.

* Wenn die Erdung nicht tuberpriift werden kann, trennen Sie den Rackstromverteiler
von der Netzsteckdose, bevor Sie Gerate anschlieRen.

» SchlieRen Sie das Netzkabel des Rackstromverteilers an die Netzsteckdose an,
nachdem der Rackstromverteiler ordnungsgemafl am Rack-Geh&use montiert wurde
und alle Last- und Signalverbindungen hergestellt wurden.

« Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose sowie das Netzkabel und der Stecker des
Rackstromverteilers in gutem Zustand sind.

* Arbeiten Sie niemals alleine oder unter gefahrlichen Bedingungen.

* Hochspannung durch stromleitendes Material kann zu schweren Verbrennungen
fuhren.




A WARNUNG

BRANDGEFAHR

 Diese Geréate sollten an einen dedizierten Stromkreis mit einem einzigen Ausgang
angeschlossen werden, der durch einen Schutzschalter oder eine Sicherung mit der
gleichen Stromstarke wie der Rackstromverteiler geschitzt ist.

 Der Stecker oder Eingang dient zugleich als Trennvorrichtung fiur den
Rackstromverteiler. Stellen Sie sicher, dass sich die Steckdose flir den
Rackstromverteiler in der Nahe des Rackstromverteilers befindet und leicht
zuganglich ist.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften kann es zu schweren, bisweilen auch

tédlichen Verletzungen kommen.

A A GEFAHR

STROMSCHLAG-, EXPLOSIONS- UND BOGENBLITZGEFAHR

* An einigen Steckdosen liegt Spannung an, wenn die LED aus ist.

» Trennen Sie das Netzkabel vom Gerat, bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerat oder
am Netzkabel durchfihren.

« Uberpriifen Sie stets mit einem geeigneten Spannungsmessgerét, ob der Strom
abgeschaltet ist.

Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften muss mit schweren, bisweilen auch
tédlichen Verletzungen gerechnet werden.

Rackstromverteiler mit geschalteten Ausgangen schalten nur einen Pol des Ausgangs
des Rackstromverteilers. Je nach Konfiguration der Eingangsverkabelung kann an der
nicht geschalteten Klemme der Steckdose Spannung anliegen, wenn die LED der
Steckdose aus ist.

HINWEIS
GEFAHR VON GERATESCHADEN
Die Betriebstemperatur in einem geschlossenen oder aus mehreren Einheiten
bestehenden Rack kann héher sein als die Umgebungstemperatur des Raums. Stellen
Sie sicher, dass die Betriebstemperatur in Inrem Rack die normale Betriebstemperatur
des Rackstromverteilers nicht Uberschreitet.
Bei Nichtbeachtung dieser Vorschriften kann es zu Schaden an der Ausriistung
kommen.
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Importanti istruzioni sulla sicurezza

Conservare le presenti istruzioni. Le presenti Informazioni per la sicurezza
contengono istruzioni importanti da seguire durante l'installazione e la manutenzione
dell'apparecchiatura. E destinata ai clienti che impostano, installano, riposizionano o
effettuano operazioni di manutenzione su apparecchiature APC.

A A PERICOLO

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

+ Il Rack PDU deve essere installato e utilizzato da una persona qualificata in un luogo
controllato e ad accesso limitato.

| Rack PDU 0U (verticali) devono essere installati verticalmente in un rack IT
adeguato.

| Rack PDU 1U e 2U (orizzontali) devono essere installati in un rack IT con uno
spazio a U adeguato.

Il Rack PDU ¢ progettato per alimentare i carichi dei data center IT appropriati. Non
collegare alle prese del Rack PDU multiprese o connettori di alimentazione.

E possibile una corrente di dispersione elevata dai carichi collegati. Se la corrente di
dispersione totale supera i 3,5 mA, collegare il terminale di messa a terra aggiuntivo
(filettatura M5) del Rack PDU a una messa a terra sicura della struttura prima di
alimentare il Rack PDU.

Non utilizzare il Rack PDU se le coperture sono state rimosse.

L'interno non contiene parti riparabili dall’'utente. Per le riparazioni, rivolgersi a
personale qualificato.

Per fissare gli accessori di montaggio e di gestione dei cavi, utilizzare
esclusivamente le viti in dotazione.

« Utilizzare solo in ambienti chiusi e asciutti.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o
mortali.

« Seguire tutti i codici locali e nazionali durante l'installazione del Rack PDU.
» Se non é possibile verificare la messa a terra, scollegare il Rack PDU dalla presa di
corrente prima di collegarvi le apparecchiature.

* Collegare il cavo di alimentazione del Rack PDU alla presa di corrente dopo che il
Rack & stato montato correttamente nel relativo alloggiamento e sono stati effettuati
tutti i collegamenti di carico e di segnale.

* Assicurarsi che la presa di corrente e il cavo di alimentazione del Rack PDU siano in
buone condizioni.

* Non lavorare da soli o in condizioni pericolose.
» Un’elevata corrente che attraversa materiali conduttori pud provocare gravi ustioni.

A AVVERTENZA

RISCHIO DI INCENDIO

» Questa apparecchiatura deve essere collegata a un circuito dedicato a presa singola
protetto da un interruttore automatico o da un fusibile con la stessa corrente
nominale del Rack PDU.

* Per scollegare il Rack PDU é sufficiente staccare la spina o la presa. Assicurarsi che
la presa di corrente del Rack PDU sia in prossimita dello stesso e facilmente
accessibile.

Il mancato rispetto di queste istruzioni potrebbe provocare lesioni gravi o mortali.

A A PERICOLO

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

+ Alcuni terminali di uscita erogano tensione anche se il LED & spento.

» Scollegare il cavo di alimentazione dal prodotto prima di eseguire interventi di
manutenzione sull'apparecchiatura collegata o sul cavo stesso.

» Per confermare I'assenza di alimentazione, utilizzare sempre un dispositivo di
rilevazione della tensione nominale effettiva.

Il mancato rispetto di queste istruzioni provochera lesioni gravi o mortali.

| Rack PDU con uscite commutate commutano solo un polo di uscita. A seconda della
configurazione del cablaggio di ingresso, il terminale non commutato dell'uscita pud
essere alimentato anche quando il LED & spento.

AWVISO

RISCHIO DI DANNI ALL’APPARECCHIATURA

La temperatura di funzionamento quando si opera in un ambiente chiuso o con piu unita
puod essere superiore alla temperatura ambiente. Assicurarsi che la temperatura di
funzionamento in ambiente rack non superi la temperatura nominale del Rack PDU.

Il mancato rispetto di queste istruzioni puo causare danni all’apparecchiatura.
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Belangrijke veiligheidsinstructies
Bewaar deze instructies. Deze veiligheidsinformatie bevat belangrijke instructies

betreffende de installatie en het onderhoud van apparatuur van APC. Het is bestemd
voor klanten die APC-apparatuur opzetten, installeren, verplaatsen of onderhouden.

A A DANGER

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF VLAMBOOG
Het Rack PDU is bedoeld om te worden geinstalleerd en bediend door een
bekwaam persoon op een gecontroleerde locatie met beperkte toegang.

0U (verticale) rack-PDU's moeten verticaal worden geinstalleerd in een geschikt IT-
rack.

1U en 2U (horizontale) rack-PDU's moeten worden geinstalleerd in een U-ruimte in
een geschikt IT-rack.

De rack-PDU is bedoeld om stroom te leveren voor de juiste I T-datacenterbelasting.
Sluit geen stekkerdozen of stopcontacten aan op de uitgangen van de rack-PDU.

Hoge lekstroom van aangesloten belastingen is mogelijk. Als de totale lekstroom
groter is dan 3,5 mA, sluit dan een aardingsdraad aan van de aanvullende aarding
van de rack-PDU (M5-schroefdraad) op een betrouwbare aarding in uw instelling
voordat u de rack-PDU inschakelt.

Gebruik de rack-PDU niet zonder de afdekkingen.

Bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden onderhouden. Geef
gekwalificeerd personeel de opdracht voor het onderhoud.

Gebruik alleen de meegeleverde hardware voor het bevestigen van montage- en
kabelbedieningsaccessoires.

Gebruik deze binnenhuis en dan alleen op een droge locatie.
Het negeren van deze instructies heeft overlijden of ernstig letsel tot gevolg.

* Volg bij de installatie van de rack-PDU alle plaatselijke en landelijke wettelijke
voorschriften op.

* Als de aarding niet kan worden gecontroleerd, koppelt u de rack-PDU los van het
stopcontact voordat u apparatuur aansluit op de rack-PDU.

« Sluit het netsnoer van de rack-PDU aan op het stopcontact nadat de rack-PDU correct
op de rackbehuizing is gemonteerd en alle belastings- en signaalverbindingen zijn
aangebracht.

« Zorg ervoor dat het stopcontact en het netsnoer en de stekker van de rack-PDU in
goede staat verkeren.

» Werk niet alleen of onder gevaarlijke omstandigheden.
» Een hoge stroom door geleidende materialen kan ernstige brandwonden veroorzaken.

A WAARSCHUWING

BRANDGEVAAR

» Deze apparatuur moet worden aangesloten op een speciaal circuit met één uitgang
beschermd door een stroomonderbreker of zekering met dezelfde nominale
stroomsterkte als de rack-PDU.

 De stekker of inlaat dient als afsluitschakelaar voor de rack-PDU Zorg ervoor dat het
stopcontact voor de rack-PDU zich dicht bij de rack-PDU bevindt en gemakkelijk
toegankelijk is.

Het negeren van deze instructies heeft mogelijk ernstig letsel of overlijden tot
gevolg.

A A DANGER

GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLOSIE OF VLAMBOOG
+ Op sommige stopcontacten staat spanning als de LED uit is.

» Koppel het netsnoer van de belasting los van dit product voordat u onderhoud
uitvoert aan de belastingsapparatuur of het netsnoer.

» Gebruik altijd een detectietoestel met een geschikte, nominale spanning om te
bevestigen dat de stroom is uitgeschakeld.

Het negeren van deze instructies heeft overlijden of ernstig letsel tot gevolg.

Rack-PDU's met geschakelde uitgangen schakelen slechts één pool van de rack-PDU-
uitgang. Afhankelijk van de configuratie van de ingangsbedrading, kan er spanning
staan op de niet-geschakelde aansluiting van het stopcontact als de led van het
stopcontact uit is.

KENNISGEVING

GEVAAR OP APPARATUURSCHADE

De bedrijfsomgevingstemperatuur van een gesloten rackomgeving of een omgeving
met meerdere eenheden kan hoger zijn dan de omgevingstemperatuur van de kamer.
Zorg ervoor dat de omgevingstemperatuur van uw rackomgeving de nominale
omgevingstemperatuur voor de rack-PDU niet overschrijdt.

Het negeren van deze instructies heeft mogelijk beschadiging van de apparatuur

tot gevolg.

nl

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

Zachowaj te instrukcje. W niniejszej instrukcji dotyczgce bezpieczenstwa znajdujg
sie wazne wytyczne, ktérych nalezy przestrzega¢ podczas montazu i konserwacji
urzgdzen APC. Jest ona przeznaczona dla klientow, ktérzy konfigurujg, montuja,
przenoszg lub konserwujg urzgdzenia APC.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB
ZAISKRZENIEM

» Urzgdzenie Rack PDU musi by¢ zainstalowane i obstugiwane przez przeszkolonego
pracownika w kontrolowanym miejscu z ograniczonym dostepem.

Listwy PDU OU (pionowe) instaluj wytgcznie pionowo w zgodnych szafach
rackowych.

Listwy PDU 1U i 2U (poziome) instaluj w odpowiednim rozmiarowo miejscu szafy
rackowe;.

Listwa PDU powstata z myslg o zasilaniu okreslonej liczby urzadzeh w centrum
danych. Nie podtgczaj do gniazdek listwy PDU listew zewnetrznych ani zasilaczy.
Niebezpieczenstwo silnego pradu uptywowego z podtgczonych odbiornikow. Jezeli
taczna moc pradu uptywowego przekroczy 3,5 mA, podtgcz do listwy PDU (gwint
M5) dodatkowy przewéd uziemiajacy, ktory nalezy potgczy¢ ze sprawdzonym
uziemieniem jeszcze przed wigczeniem zasilania listwy PDU.

Nie wigczaj listwy PDU, gdy zdjete sg ostony.

Wewnatrz nie ma zadnych elementoéw, ktére moga wymagacé konserwacji przez
uzytkownika. Konserwacje urzadzenia zlecaj wykwalifikowanym pracownikom.

Do mocowania, zawieszania i prowadzenia przewoddw stosuj wytacznie osprzet i
akcesoria znajdujgce sie w zestawie.

Uzywaj tylko w pomieszczeniach zamknietych, w suchym otoczeniu.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji doprowadzi do powaznego obrazenia
ciata lub smierci.

* Podczas instalaciji listwy PDU przestrzegaj wszystkich przepiséw lokalnych i
krajowych.

« Jesli nie mozesz zweryfikowaé uziemienia, zanim podtgczysz sprzet do listwy PDU,
odtgcz listwe PDU od zrédta zasilania.

» Podtacz kabel zasilajgcy listwy PDU do zrddta zasilania po prawidtowym montazu
listwy PDU w szafie rackowej, podtaczeniu urzgdzen i zrédet sygnatu.

» Upewnij sie, ze kabel zasilajgcy listwy PDU oraz wtyczka kabla sg w dobrym stanie.
+ Nie pracuj w pojedynke ani w niebezpiecznych warunkach.

* Prad o duzym natezeniu przechodzacy przez materiaty przewodzgce moze
spowodowac powazne oparzenia.

A OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE POZAROWE

» Sprzet podtgczaj wytgcznie do uktadow elektrycznych zakonczonych jednym
gniazdkiem, zabezpieczonych wytgcznikiem lub bezpiecznikiem o natezeniu
zgodnym z natezeniem listwy PDU.

» Wtyczka petni role wytgcznika odcinajgcego zasilanie listwy PDU. Upewnij sie, ze
zrodto zasilania listwy PDU bedzie w poblizu listwy i bedzie tatwo dostepne.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzié¢ do powaznego

obrazenia ciata lub smierci.

A A NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM, WYBUCHEM LUB

ZAISKRZENIEM

* Niektore styki gniazdek sg pod napieciem nawet wtedy, gdy diody LED sa
wytgczone.

» Odtgcz kabel zasilajacy od produktu przed serwisowaniem podigczonych urzadzen
lub kabla zasilajgcego.

+ Zawsze upewniaj sie, ze zasilanie zostato odciete, stosujgc w tym celu odpowiedni
detektor napiecia.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji doprowadzi do powaznego obrazenia
ciata lub smierci.

Listwy PDU z przetgczanymi gniazdkami przetgczajg tylko jeden biegun gniazdka listwy
PDU. Zaleznie od konfiguracji oprzewodowania wejscia nieprzetgczane gniazdko moze
by¢ pod napieciem, nawet wtedy, gdy dioda LED gniazdka jest wytgczona.

UWAGA
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z USZKODZENIEM SPRZETU

Temperatura zamknietego lub obejmujgcego wiele jednostek srodowiska rackowego

moze by¢ wyzsza niz temperatura pomieszczenia. Upewnij sie, ze temperatura pracy
srodowiska rackowego nie przekracza dopuszczalnej temperatury eksploataciji listwy
PDU.

Nieprzestrzeganie powyzszych instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu.
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BaxHble MHCTPYKUUU NO TeEXHUKe Ge3onacHocTH

CoxpaHuTe 3TU MHCTPYKLMWU. HacToswme NHCTPYKLMM N0 TeXHUKe GesonacHoCTH
Heobxoanmo cobnogaTth NPU MOHTaXe Y TeXHNYEeCKom obcnyxmuBaHun o60pyaoBaHuUS.
OHW npegHa3HayeHbl Ans 3aKka34uKoB, KOTopble cobupatoT, MOHTUPYIOT, NepemeLlaT
unu obenyxueatoT obopynosaHme APC.

A A OINACHO

OMACHOCTb NOPAXEHUA SNEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA UMK
AOYroBowu BCIbILWKKN

MonTax n akcnnyartaums Rack PDU (ctoeuHbix BPI1) gomkHbl ocyLlecTBnATbLCA
KBanuMuLMpoBaHHbIM NEPCOHANIOM B KOHTPOMPYEMbIX MOMELLLEHUSAX

C OrpaHuyeHHbIM JOCTYMOM.

0U (BepTukanbHble) cToeyHble BPIT MOHTUpPYOTCA BEpTUKaNbHO

B COOTBETCTBYIOLWME cTonkn ans UT-obopyaosaHus.

1U n 2U (ropusoHTanbHble) cToedHble BPI MoHTUpytoTca B U-06pasHbix kaHanax
COOTBETCTBYHOLWMX cTOek Anst T-o6opyaoBaHus.

CrtoeuHble BPIT npegHasHaveHbl 4ns 3NeKTPonMTaHWUsa COOTBETCTBYHOLLMX Harpy3ok
UT-ueHTpoB 06paboTkun AaHHbIX. 3anpeluaeTcsa NoAKMYaTh YANMHUTENN UNn
pa3BeTBUTENM NUTAHUS K po3eTkaM CToeuHbIx BPIT.

Bo3MoyeH nosiBneHne 3HaunTernbHbIX TOKOB YTEYKM OT MOOKIIOYEHHbIX Harpy3ok.
Ecnu cymmapHbI Tok yTeuku ByaeT npesbiwatsb 3,5 MA, He06Xx0ANMMO COeaHUTb
TOYKY OOMOMHUTENBHOrO 3a3emMreHus ctoevHoro BPIT (BMHT M5) 3a3emnsowmnm
NPOBOOM C HaZeXHbIM 3a3eMfIeHMEM Ha 0GbekTe 3akasumka, npexae Yem
nogasaTb ANEKTPONMTaHNE Ha CTOeYHbIN BPIT.

SkcnnyaTtaums ctoedHblx BPIT npu CHATLIX KpbIlwKax 3anpeLyeHa.

BHyTpu cTtoeuHbix BPI1 HeT yacTel, KoTopble JOMKHbI 06CNyXMBaTbCA
nonb3oBartensamu. [1o Bonpocam o6cnyxmBaHusa criegyeT obpalyarbes

K KBannuumnpoBaHHOMY nepcoHarny.

MoHTaxHas apmatypa 1 kabenbHble KaHarnbl JOMKHbI KPEMUTHLCS TONBKO TEMU
KpenexHbIMU OeTansiMun, KOTopble BXOASAT B 06beM NocTaBKu.

OkcnnyaTaums ctoedHbix BPI gonyckaeTcs ToNbko BHYTPU CYyXMX NOMELLEHWNIA.

HecobnrogeHne HaCTOALWMX MHCTPYKLUN MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM
TpaBMaMm Unu netanbHOMy ucxogay.

MoHTax cToeuHblx BPI1 gomkeH BbINONHATLCS ¢ cCOGNOAEHNEM BCEX NPUMEHUMbIX
HaUMOHanbHbIX U MECTHBLIX HOPM M NpaBun.

Mpy HEBO3MOXHOCTW NPOBEPUTL 3a3eMIIeHME Nepes NoaKMYeHneM o6opynoBaHus
K ctoeqyHomy BPT1 cnegyet otcoeanHnTts BEPI OT ceTeBON po3eTkn NUTaHUS.

Mocne 3aBepLueHNss MOHTaxa ctoeyHoro BPI1 B Wwkady CTOMKM 1 BbINOMHEHWS BCEX
Harpy3o4HbIX U CUrHanbHbIX MOAKMHYEHU HEOBX0AMMO NoACOoeanHUTL Kabenb
nuTaHusi ctoedHoro BPI1 k ceTeBon poseTke.

Cnepnyet y6eanTbes, UTO ceTeBasi po3eTka, kabenb v Bunka croedHoro BPI1
HaxXoAsTCs B UCNPABHOM COCTOSIHUMN.

Sanpeu.laeTc;l pa6OTaTb B OOMHOYKY UJIN B ONACHbIX YCITOBUAX.

BorbLuol Tok Yepes NpoBoasLLME MaTepUarnbl MOXET BbI3BaTb CEPLE3HbIE OXOIU.

A OCTOPOXHO

OMNACHOCTb BO3IrOPAHUA

HacToswwee o6opygoBaHne Heo6xoaMMo NOACOEOAUHSATL K BblAeNeHHON Lenu

C OHOW PO3ETKOM, 3aLUULLEHHON aBTOMATMYECKUM BbIKIoMaTenem nnm
npegoxpaHUTeneM, pacCinMTaHHbIM Ha Takow )Xe HOMUHamNbHbIN TOKa, YTO

1 cToeuHbI BPI.

[ns oTkntoyeHns ctoevHoro BPIMT HeobxogMMo oTCoeauHSTb BUMNKY UK LUTEKEp.
CnepnyeTt y6eautbecs, YTO ceTeBasi po3eTka HaXoAMTLCS B NIErko 4OCTYNMHOM MecTe
BONM3un ctoe4vHoro BPI.

HecobnrogeHne HaCTOAWMX MHCTPYKLUN MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM
TpaBMaM Unu netanbHOMY Ucxoay.

A A OINACHO

ONACHOCTb NOPAXEHUA ANEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA UINA

JYroBOW BCMbILLUKU

* Ha HekoTopbIX KneMMax PO3eTKM MOXET COXPaHATLCS HanpsbkeHne, gaxe Korga
CBEeTOAMOL He ropuT.

* MNepepn obcnyxmBaHneM ob6opyLoBaHMSA Harpyskn nnmn kabens nuTaHnsa Heobxogumo
oTCOeanHUTL kabernb NUTaHWs 060pyaOBaHUS HArpy3Ku.

 [laTymk HanpsbkeHUs 4nsi NPOBEPKN 06eCTOUYMBAHUS OOMKEH UMETb
COOTBETCTBYHOLUWIA HOMUHATT.

HecobnrogeHne HaCTOALWMX MHCTPYKLUIN MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM

TpaBMaM UM netanbHOMY UCXOAY.

Y ctoeyHbix BPI1 ¢ nepekntoyaeMbiMM po3eTKaMmn NEPEKITYAETCs TOMNbKO OAMH NOMC
po3eTku. B 3aBMCMMOCTM OT KOHpUrypauny BXogHOM NPOBOAKM, HA HEKOMMYTUPYEMOW
KneMMe po3eTKu MOXKET ObiTb HanpsikeHue, Koraa CBETOANOA PO3ETKU HE FOpuUT.

NPUMEYAHUNE

PUCK NOBPEXOEHUA OBOPYOOBAHUA

Paboyas Temnepatypa Bo3ayxa BHYTPW 3aKPbITOW MHOTOCEKLMOHHOW CTOMKMN MOXET
npesbILLaTh TEMNepaTypy Bo3ayxa B nomelleHun. Heobxogumo obecnevnTs ycnosus,
npu KOTopbix paboyas TemnepaTtypa Bo3ayxa BHYTPU CTONKM He ByaeT npesbiwaTb
HOMWHanbHOe 3Ha4yeHue paboyen TemnepaTtypbl ctoeqHoro BPT1.

HecobnrogeHne HacTOSALWMNX MHCTPYKLMUA MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO
o6opyaoBaHus.
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